296 LE CHEMIN DE TRAVERSE.

tieux de moins.
nifeur. Toute son ambition demeura ensey
linceul. Restait 3 ouyrir
LOUs voulez voir votre onele avant sa mort, disait 1a leiire
hdtez-vous! — Mon oncle, mon oncle! se dit Prosper tout basr
el comme §'1l avait peur d'étre entendu. Ah! ’
vo:slhieq que je suis au bout de ma fortune.
que je sois hien complétement déshonoré, pour que, méme a son
lit de mort, mon onecle ait osé demander & me yoir! Allons

Pro§per, allons, encore cette fois, prends courage ! Dans cew;
position désespérée, ce n'est pas trop de courage d’avoir tous
les courages. Eh bien! Jirai, jirai le voir cet homme qui m'a
perdu ; j'irai lui montrer ce qu'il a fait de moi, etcomme ses le-
cons m'ont bien profité. Enfin, j& ne suis pas fiché.de savoir

par Pexemple de cette mort, comment je dois mourir unjour :

11 shhabilla, et sans dire oft il allait, il sortit de sa maison.

pour le coup, je
1l faut, en effet,

V1il

LE CHATIMENT

En effet, M. le baron Honoré de 13, Bertenache touchait a sa

fin. Il mourait ainsi, sans crier gare!
n'avait plus rien i faire, et pour n
tous‘]es bommes d'intrigue, lintrigue était sa vie, et, du jourou
des intrigants plus alertes eurent pris sa place dans les sombres
royaumes de I'intrizue, ce malheurenx homme, sorti de son élé-
ment, ne sut plus que languir. L'édifice de sa fortune. i facile-
ment éleve, s'éeroula tout aussi vite, pendant que 1"’esl,ime du
monde, quil avait si péniblement acquise, s'en allait en toute

hate, comme n’étant venue que forcée et contrainte. Ainsi, il

avﬂalt vieilli tout d'un coup comme un hommme inutile & lui-
me

! fﬁme et aux’au‘tre_s; CEux qui ne le regardaient pas comme un
infame, le méprisaient tout ay mogns comme un oisif, Ge qui se

par la seule raison qu'il
e pas rester oisif. Comme

Ce fut la derniére fois de sa vie quil lutle Mo-

u elie dans ce froid
la lettre qu'il venait de recevoir : — S
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passait dans sa conscience, Dieu e saiti bien que ce fut une
conscience faussée par le sophisme et par le paradoxe. Me'us
une peine plus apparente Irappait cet homﬁ_le, qui, toute sa vie,
nlavait été que mollesse et vanilé; cette peine, cetail l.a misére
et 'abandon. Sa fortune, vaine fumeée d'un feu de pa1!le,‘s’en
était allée sur le dos, ou, pour mieux dire, dans la holte de sa
bonne renommée. Sa maison, naguére si brillante et si rel'ﬂplie,
¢tait devenue, du jour au lendemain, silencieuse et de.serte.
Ses amis si nombreux s'étaient tous enfuis on ne sait ou; =
oui, tous! ei & peine aurait-il pu se rappeler le nom d'un
seul d’entre eux, tant ils Uaimaient et tant il les aimait !
Tant de portes qui lui étaient ouvertes a deux battants ::,’e!.
taient refermées brusquement 2 son approche, aussitot quon
avait compris qu’il n'éiait plus A craindre. Ainsi, G{?t es-
prit si actif et si délaissé avait été oblige de se dévorer
lui-méme, faute d’aliment. Le temps lui avait manque tout i la
fois, comme fait 1a planche ‘qui sefface sous les pieds d'un
pendu; le présent, la passé, l'avenir, Pavaient abandonné &
tire d’aile. Mais, en revanche, le présent pesait sur lui de tout
son poids, et ¢'était chose bien misérable de voir cet homme
qui, toute sa vie, savait, vingt-quatre heures avant tout‘ le
monde, les secrets les plus cachés de la foule, réduit main-
fenant & tromper son ennui mortel au bavardage de sa servante
et de son portier. Le malheureux ! il avait vecu entoure, feté,
redouté, ecouté: il avait véeun aussi vite qu'on peut vivre au
milien des affaires, de lintrigue, de la médisance, des festins,
des amours, des trahisons, des révolutions et des plaisirs de
chaque jour; et maintenant il mourait seul, 4 petit ennui,
loin du brait et du mouvement qui avaient été sa vie ; il mourait
lentement sur un lit mal fait, et sanspouvoir donner  personne
ni inquiétude, ni espérance. O misere! il ne pouvait plus étre
ni bon, ni méchant pour personne, ni aimé, ni hai par per-
sonne; bien plus, il ne pouvait plus étre un homme d‘espr_it
pour personne ! Cette parole éloquente et intarissable qu'il
avait recue du ciel, cetle verve impitoyable et cette ironie
dignes de Voltaire, tous ces trésors de L'esprit qui avaient fait
son autorité dans les salons parisiens, retombaient maintenant
de tout leur poids sur sa solitude et sur son abandon. La vieil-
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lesse, et quelle vieillesse! une vieillesse sans honneur
-:hevcu::& blanes, était venue tout d’'un coup et ‘0'111‘1111 “55‘5%1'18
pour !m, qui avait été toute sa vie un j I b-am o
la vieillesse, était venue la maladie. v :}CUHE hﬂ_ﬂm’m:'et- e
niére maladie de la vieillesse d?wﬂu: HML/ s
e _ elalssee, sans soulagement ei
e 1 qe: qm? mm‘utq.aggravm et qui vous enléve Ie
qui vous reste, la vue, I'ouie, Uodorat, le touche 4
tout, excepté le remords. Quant A cotte i (-JL ft'I'-.]EL e
e el 1t d c@h. richesse éphémere qui
= a“me,m L{n‘ 1ialpee sm‘u‘}am, comme fait la flamme
g e }fav.li;:]]..g.xo_\:-al%e avait eté le senl courage de ce;
e T EL. :tja‘r‘ltm;s' \“U.Lil[l accepter aucune des charges
ot ,il EL:; l.x, 1'd:c de ruine qui lui venait une ff}ig
s e .f, Lis'e l‘L t‘\?uJOlli'S f‘epmldu: — Que m'im o-r',rr"
o1 '1IL ;gce lmh:}emem a sa tuine. Il uommeifﬁ,a {;'
i ;u%?; .;tr;t.l\’z{.lf%li, QPD chevaux, sa voiture, sa fi\'['}{iéel
el m_]i: e g BLW et de boue aux passants, qui vous
Al ]mlil}.)l LLSE'%[:IUI]& et et:_ estime. Plus tard, il s‘&t::iz
e e d; imu 1?f1:'. .Il a}'zut fondu sa vaisselle ; il 3',.--lit
i, I.mum;: J-O‘f?ufuimrm du faubourg Saint-Antoine ;es
st o B:ﬂlr rés, ses br.ou:c?s du hon temps, ses cl';of"-
ol u.:le.‘, ::]011 ‘ol‘guex‘llg si bien que, dans ces 111:*1151:':
e m?w,,:;, ﬂE)lLl.‘: 'ce pa:e c-i._seu acajou recouvert ;i‘uu‘:
e ‘-emé H‘S]JLT\TL’,’-.‘\O’US eussiez pris pour un par\'em;
rem“cemem. du\ 5! fa‘L‘-l:llF un homme ruiné d'hier. Dans ce
s bar& .]I;J‘h,,b 11_11.131;:1:3:?. de I'élézance et du bien-éire
ol EE d‘. ,1 “x_l:]-'art.‘b‘t){r‘il.l‘!, niontré encore une fois homm\.
i _lerTu.(udge_. L.eu 1ali, et ne trouvant plus rien j b
¢ d: 310 i avait croise les bras, il s'était jeté le; b;;;lfa s
3 e uleur 1o 13 il ¢ - sl i
e bese,?“ibeltém lu?, il regardait couler le flot :‘marissabl‘f‘o
A sec. Aprés ami; ):;;Lt;[midlui-t- . ‘ie fleave d'amertume fit
o S Saﬂ-l.u _.C.r_‘.](]hl! avait, en le vendant, il finit
el Smpzf 11{,1:3 vendre. Autour de lui tout s'en allait
g Hé5 9085 Jo llil,-bﬁlls qu.e._l souflle empesté, hrilant et sec
v “e sunoun du désert. €'élaient. autour d?« lui ]h-bi b
*e;blzaﬁi rli:? lg;:t.lff_f’dl‘c_en."*’ i'}*’ﬂﬂ"e‘u'@é- u m’u.fu(:jif:]
il Mas 'mt.ll.-, }'{Lll lc;:a-vicautismi{. peu & peu. Son -.\-‘-.
lus quun lambeau de laine sans conleur: sy ;i Tm
: eur; sa pendule

séla i aI‘l't‘!-‘.’L’ h‘@“e‘l}:-_;}]l:.‘ 50 il A:" ] "L‘ 1 L ]1
y oU L Cudil S "U.i'il. 84 perruch
. caien ) g A3 6 {ud
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était sans plumage; le feu avail pris & sa robe de chambre; la
goutte avail gonflé ses pieds et rétréci ses pantoufles; ses doigls
affaissés ne pouvaient plus supporier Tor et les cameées des
bagues ; son vin de Bordeaux, si précieux, avail tourné dans
es glaces transparentes avaient jauni; les portesde
laissaient passer lair etle froid;
et les jours lui

sa cave; s
sa maison, si bien fermees
<a montre retardait d’'une heure chaque ‘jour,
paraissaient éternels; son linge avait perdu sa hlancheur, ses
habits leur forme; son chapeau Slait vieux ot pelé; sa canie
de jone, fidéle compagne de sa vie, n'avait plus de fer au bout,
t plus de cordon 3 son sommet; la vétus

W

16 s'6lait emparce de

e
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toute eelie opulence si sure delle-méme, etqroneut
nelle. Le froid et la chaleur avaient p snétré dans cette maison,
¢haude en hiver, fraiche en été ; Iherbe avait pous

eour si bien tenue;
minées flambnyanies jetaient, a pre
Plus de livres, plus de tableaux;

ils avaien!

, dans eeite
la. mousse iapls"lii ces murailies
i, plus, de fun

flammes.
ces fideles de toutes les heur
ils. étaient partis pour ne plRs.revenir.

autres amis do baron, i
Aucun détail de celte disolation muetie et Cache
une. si longue absenso loin de cetle demeure qi'l

Prosper, aprés
frisson l'avait |

avait vae splendide et magnifique. Le
qu'a franchir ce senil abandonné; mais que devint-il quand i
se vil en présence meme de eet hot
son secours et sa perte? Mais élail
ce bien ce brillant baron Lonoré de la B
tant d’esprit et de tant Laudace, qu'il avait vu naguere toul
rempli de joie, d'esprit, do saillies et de sang-froid? Etait-ce
bien le méme homme qui ne doutait de rien, et qui ne croyait

Tout était mort chez lui, autour de

nme qui avait été a la fois
ce bien 13 son ancle? Etait-
ertenache, 'homme de

ni a la gloire, ni a lavertu? L
et qui voyait touteschdses de

lai. Cet ceil, qui jetait des éclairs

si bas ou de si haut, élaitéteini; c& S0t
et de moguerie, s'était arrété glace et édente
setait étendue sur cel ux visage qui resplendissait de

rempli de sarcasme
¢ la pileur livide

1o
ioutes lesijoies brillantes de la honne humeur ¢t de la
: grande personne
heveux épais élaient tombés, et les cheveux
devenus blanes ; ils n'avaient

belles mains s'étaient ridees ;
L

amoindrie ; ces C
qui restaient 1'étaient pas méne
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pas eu le temps de blanchir, tant la vieillesse avait pris cet
homme i I'improviste ! A 13 vue de celte ruine d'un homme,
Chavigni recula d'un pas; il ne s'était pas préparé 3 avoir tant
de pitié. Mais quand il le vit ainsi courbé, affaissé et humilié
par le mal, ainsi saisi par la mort, sans défense et sans espoir,
sa colére fit place 2 un sentiment moins dur; il n'eut pas pitié
de cet homme, mais cet homme lui fit pitié.

— Mon neveu, dit le baron Honoré d'une voix affaiblie, mais
encore résolue, je n'espérais pas vous yoir avant de mourir, et,
4 vrai dire, je serais mort Sans yous prévenir si je n'avais pas
appris de yos nouvelles ce matin méme. Savez-vous, mon neveu,

que c'est un bien hon tour que vous avez joué 1a? Faire passer
une femme perdue pour une honnéte femme; aitirer toute cotte
foule & T'appat d’un facile adultére qui w'était pas un adultére ;
les laisser venir tous autour de celte femme comme des chiens 3
la curée, puis, quand chacun s'est bien pris i cette glu, dire au
monde tout haut : T es ma dupe! Oui, ¢'est un bon tour tout
nouveau, par Dieu! et, pour tout au monde, moi qui te parle,
je voudrais Vavoir inventé dans mon bon temps. Et moi qui te
croyais un honnéte homme, tout simplement habile eomme tout
le monde! mais, par le ciel! je me faisais tort 3 moi-méme ;
Jaurais di penser que ma parole ne serait pas tombée en man-
vaise ferre, et qu'elle porterait son fruit ot ou tard, Recevez
done tout mon compliment pour cette helle action, mon neyeu;
seulement, je suis hien inquiet de savoir ce que le monde va
faire avec yous, et ce quil va dire de vous 3 présent; et peut-
étre me vivrai-je pas assez longtemps pour le sayoir.

A cet éloge cruel et bien mérité, Prosper baissa la téte; il
comprit que son oncle n’était plus assez vivant pour disputer
avee lui, et que, quoi qu’il put dire 3 présent, il ne pourrait pas
se défaire de son estime; I'estime de son oncle! Il lui restait
donc i supporter cet ignoble éloge comme 1a premiére punition
de son forfait, et qui devait I'habituer i toutes Jes autres.

— Monsieur, dit-il an baron,
aviez hesoin de moi, je serais ace
sauf 'honnéte éducation que je v
que vous m'avez donnés, je suis votre debiteur,
partie de ma dette est sac

sl j'avais su plus tot que vous
oura sur-le-champ ; car, enfin,

ous dois et les tristes exemples

et cette
rée. Permettez-moj donc de vons
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dire que je suis désolé que vous m'ayez frait appe‘ler si It-?;nlie
— Eh! mon neveu, si je ne t'ai pas appelé plus tf)t., Tep :
baron, c'est que je te croyais marie_beteme.ntIn?t.le‘gltlnl?e:?;:llllﬁ
avec une helle et honnéte femme, et je me ﬂlSﬂlbiII\’? ‘earé:em
blons pas dans leur bonheur et dq,ns leur’ 'ﬂ?rtu. ] allaan[l)e _L i
que tu as fait tes preuves d‘in.trlganl; halI)llc et ac};ve I:mn
sa proie, tu redeviens tout & fait ‘mon neveu, 1110:]1 éle r,. i
fils bien-aimé, et je n'hésite pas a remettre mes lerniers 103
ments entre tes mains ; aussi bien ai-je gra:?d besoin qu un o
me soit en aide ; car, vois-tu, mon nevei, i nous' uug‘eaﬂmurs
gants, il est vrai que d'abord la vie est un chemin de iou;
chacon nous tend la main el nous sable la 1‘0[]1(?; les u;lsbssem
aiment ; les autres ont peur de nous ; ceux qujlqn)uus uz:lnnr"
sont obligés de nous sourire. N_ous !anssgns de u:te, p? ) l‘_a_
cher plus vite, tout bagage inutile. Pab d amour, di”‘qtio ; i
mour ? Pas de mariage! le mariagelest a la fois un‘ ar ea %3 tL
chaing; — excepté des amours utiles, comme leadue;;i;iizle ;)as
un mariage facile & rompre, comme le tien. P:{s e nm—,m;e %
d'enfants! excepté peut-étre un beau neveu qu on re o
passant, et qu'on s'amuse 2 faglonn.eide ses nna:lnsl,, cc()lanﬂere“
jai fait pourtoi. Pas d’amis ! I'amitié estun dga plus d;méré
paradoxes que je connaisse. Sslrtogttpgfaifs Egﬁ;};ajoi i nmi,
eres, pas de sceurs! des intrig 0
I;fosndr?ef'zl:e;epdoh’mlt avoir de dévouement pour persu;t)mev,oﬂz
ne sont dévoués qu'a eux-meémes, i eux seulls z _q_u'e VQE’LZ'—DHI?
qu'ils s'embarrassent d'un inutile faa'Fleau d‘amxne ou 5 a?;]ime
Tout cela est done bien beau tant qu'on e.st jeune; 01r1'_e Lo
d’avoir brisé de bonne heure tous le;tl!ents d('l;;n],;:i;:ni\ By
caire dans ce cercle trivial de probité e ar.
:IELE?;;Z&, de tristes exemples de dquleurs yous @alntls??egli:
dans votre égoisme. On voit un ﬁls._ qui pleure son Izeri I;mro;1 i
qui trouve que son pere viva?tl vit tr?peilc:z:lg::engfs.l g0
it 4 soi-méme avec joie: Je n'ai jamais : !

jzligusrotlle soi mille hjist.oires de femmes qui trompent lz?ersff;i;
ris, de parents qui se déshunorenl.les unslle‘s au}res;lne e o
rétifs qui ruinent leurs familles, et l'_o'n se ‘(111. a SOIT?]L St 1

nissant le ciel: Dieu merci! je n'ai jamais eu et je n'aural j

i enf foila qui va bien. On
mais ni femmes, ni parents, ni enfants. Voila qui va bien
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compte autour de soi et dans chaque famille les trahisons, les
adultéres, les ruines, les déshonneurs, et Ton se dit: Bravo! je
suis leut seul.

Mais aussi, — écoutez-moi bien, mon neveu, — nous autres
les intrigants, qui comptons une & une toutes les miséres de la
famille, en revanche, nous ne comptons pas tous les dévoue-
ments qui sauvent les familles, les amours qui brillent comme
des étoiles dans la vie, les amiliés qui vous enveloppent ¢omme
un chaste manteau, la piéié filiale qui est pour tous les hommes
un rempart dans la vie, un retranchement dans la mort : voili
€ que nous ne voyons pas, nous aulres, du moins tant que
nous sommes jeungs. Mais vienne la vieillesse! et pour nous
autres elle vient vite, si vite! Regarde-moi, mon neveu, si tu
Toses. Alors toutes ces pensées oubliées de la famille et du de-
voir nous reviennent en foule dans leur simple et naif appareil ;
alors aussi il nous semble que nous sortons d’un songe funeste.
Cest si triste, vois-tu, déire seul, tout seul. quand on est
tombé vieux tout d'un coup, et de n'aimer personne! Cest si
triste de n'étre aimé de personne ! De celle misére sans nom. tu
e vois un affreux exemple. En vain je croyais avoir fait de
grandes provisions pour orner la solitude de ma vieillesse. pro-
visions de science et de poésie, de philosophie et de souvenirs,
de bien-tre ct d'incrédulité; je le vois a présent, j‘aumié
mieux fait de metire en réserve pour les mauvais jours un peu
d'amitié, un peu d'amour. Toutes ces vaaités de mon temps
@esprit et de puissance se sonl évanouies comme un vain son
dans lair. Toules mes passions d'autrefois, je dis mes passions
Innocentes, mont quitté sans retour, comme font dordinaire
les passions coupables aprés Ia jeunesse. Ces poétes, que jai-
mais tant, ne sont plus quun vain bruit qui bourdenne & mon
oreille ; ces grands historiens, o je voyais si petite la natare
humaine, ne m’amusent plus de leurs mensonges; ces chefs—
d'eeuvre de Fart qui flattaient ma vue, ne sont plus avjourd'hui
que des lambeaux de vieille foile ou d’insignifianis morceaux
de marbre ; cette fortune, que Javais ramassée) sen est allée
comme elle m'élait venue, sans que je puisse dire comment elle
élait venue, ni pourquoi elle est partie. Oh! que ne donnerais-je
Pas a present pour avoir 4 mes cOtés seulement une vieille
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femme qui m’aimerait, je dis la plus vieille mégére et la plus
scélérale, eul-elle trempé ses mains dans le sang, ett-elle les
yeux rouges, les mains ridées, un jupon sale, el le earactére
d’une femme qui n'a jamais été belle, ni jolie, ni aimée! Oui,
e serait une joie pour moi dentendre cette femme gronder
tous les jours, pourvu que je pusse me dire: Elle m’aime!] Oh!
que ne donnerais-je pas pour aveir & mes cotés, 13, devant moi,
1i, sur mes genoux, un enfant a aimer ! Je ne demande pas un
joli enfant, mon Dieu! une de ces tétes bouclées, un de ces
sourires tout roses, une de ces joies printaniéres qui vous re-
gardent avec un il bleu sous ses longs cils noirs; non, mon
bon Dieu, je n’oserais! Je ne vous demande qu'un enfant ma-
iade, idiot, perclus de tous ses membres, lépreux, affreux i
voir, affreux & embrasser; mais un enfant 2 moi, et que je
puisse aimer, et dont la souffrance soit ma souffrance, et dont
la lépre soit ma lépre, et dont l'insomnie soit mon insomnie.
0 mon Dieu ! fais-moi seulement, & I'heure qu'il est, le pére de
la derniére créature humaine ; fais-moi le pére d'une prostituée
qui me frappe gquand elle est ivre, et qui, le reste du jour, fasse
de moi le jouet de ses amants de la rue; oui, mon grand Jésus-
Christ mort sur la croix, fais cela, et je te bénirai ; ear, A cette
prostituée, I'opprobre du monde, quand elle me couvrira de
crachais et de soufilets, j'aurai encore le droit de dire : Ma fille,
et de la bénir! O désert! o solitude! O ahandon! 6 misére! o
mon pauvre corps! ¢ mon ame! O mon ceeur!

Puis il ajoula avec un sourire amer : — Et voild, mon neveu,
aprés cette belle vie, voild la mort qui nous attend, nous au-
tres ambilienx !

i1 dii encore ces mois & Prosper : — Ef voild pourquoi, mal-
gré ton habile conduite avec cetle femme que tu as déshonorée
si utilement et si entierement l'autre jour, moi, & ta place, et

avee expérience que j'ai 4 présent, je n'aurais pas été si cruel;

car il faut, & coup sir, que cette femme ait pour toi quelque
sentiment bien tendre, pour t'avoir ainsi fait un honneur aux
dépens de son propre honneur, el une estime aux dépens de sa
propre eslime. Je ne crois pas avoir entendu jamais parler d’'un
pareil dévouement; et, dans quelques années, quand tu seras
seul comme moi, el ruiné comme moi, et vieux comme moi,
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j'ai bien peur que, dans I'abime de ton abandon, tu ne te mettes
a regretter cette femme, et a te dire 3 toi-méme que tu donne-
rais ton reste de vie pour tenir sa main dans la tienne un ins-
tant avant de mourir. O mon neveu! je parle sérieusement

présent, car je parle sous la dictée de la mort et du néant:

mon école d'ambition est une école funeste, elle sacrifie tout au

présent, sans jamais penser 4 P'avenir. Nous oublions trop, nous
autres les ambitieux, qu'il y a deux choses dans la vie de
I'homme, la jeunesse et la vieillesse, la vie et 1a mort.

Disant ces mots, le baron Honoré fui saisi par une de ces
horribles douleurs auxquelles il était en proie depuis deux
ans, et qui suspendaient en lui le mouvement et la pensée. —
Il est mort! s’écria Prosper. — Hélas! non, répondit le domes-

tique de louage ; en méme temps, il jetait Ie baron Honoré sur
son lit.

X
LE NEANT

Telle fut cette horrible agonie. L'esprit de cet homme venait
de jeter sa derniére lueur, son bon sens naturel venait de faire
son dernier effort, lueur d’un instant, effort inutile ! Chayigni
était tombé trop bas dans I'abime du baron Honoré, pour tenter
d’en sortir. Les paroles de ce moribond n'eurent pas d'autre
effet que de préeipiter la résolution de Prosper. C'est ainsi que
I'abime appelle I'abime, comme dit I'Ecriture. Prosper rentra
chez lui bien plus calme quiil n'en était sorti. A présent, son
sort était fixé, irrévocablement fixé; il venait d’entrevoir la
verité sur le lit de mort de son oncle, il savait i présent quel
avenir l'attendait. Certes, a un pareil avenir, il préférait la
mort. Il marchait d'un pas calme. Sa tristesse n'avait rien de
solennel, rien de dramatique. 11 prit le plus long chemin pour
retourner 4 sa maison, cette maison qu’il avait habitée a deux,
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ot dont il n'avait plus & présent que la plus triste moitié. A
peine, én entrant chez lui... chez elle... enl-il un rega{'d pour
les fenétres de Letitia. Tout était tranguille, si tranquille, que
Prosper se dit & lui-méme : C'en est fait, elle ne pense plus a
mot | ‘ :
Plusieurs jours se passérent ainsi, et la maison fut toujours

' silencieuse. Pas un des amis de Prosper ne vint frapper & sa

porte; la porte de Ltilia était assiégée, mais_uile ne s'ouvrit
pour personne. Une fois seulement, le dernier jour, M. le: duc
de Chabriant fut recu. Prosper le vit entrer hsureux et triom-
phant chez Letitia. Il y resta longtemps, et, pendant. Le‘mt ce
temps, Prosper, versant des larmes de rage, ne savait a quel
parti s'arréter. Tantot il voulait aller attendre, dan.s la ‘cour,
I'homme insolent qui profitait de sa défaite ; tantot il 'Ctiill. sur
le point de briser la faible cloison qui le séparait de la})parlg—
ment de eette femme, car, enfin, cetle porte seule les séparait.
Dans ses moments de modération il prenait son chape?.u pour
aller, lui aussi, rendre ses hommages 4 sa belle voisine. 'l
elit 0sé, il aurait été se jeter A ses pieds en lui disant : Pardonne-
moi ! :
Ce fut un cruel moment d’amére et atroce jalousie. Sentir
qu'il aimait cette femme, & présent qu'elle était redevenue la
seule maitresse de ses propres voloniés et de ses amours ; la sa-
voir aimée par un autre, librement et 4 la face du ciel et de l‘a
terre. A l'instant méme ot il venait de comprendre eombien lui-
méme il I'aimait! Et cet autre était un vieillard ! Etl cet autre?
était un homme puissant & la cour! Et cet autre ét:‘ut un ami
de roi! Et cet autre venait relever cette femme, que lui, Prosper,
il avait brisée! O douleur! & misére! 6 désespoir! o honte!
Et toutes ces choses se passaient chez lui, dans sa maison, da.«
vant lui, temoin muet et impassible! Et & présent il en venail
3 envier le sort de cette femme, sa victime; car, euﬁn,lei_wut
prendre , ¢'était lui qui était la victime, ¢'etait el.ie qui était la
triomphante; c'était lui qui était le désht)l.l(.)l‘?, elle la res-
pectée. Il s'écriait dans son ceeur : — Lelitial mon adorée
Latitia! ‘
Au méme instant, on vint lui dire que son oncle voulait le
voir une derniére fois : — Et que monsieur vienne en loute




